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REGOLAMENTO (CE) N. 812/94 DELLA COMMISSIONE
del 12 aprile 1994

recante modifica del regolamento (CEE) n. 3077/78 relativo alla constatazione
dell'equivalenza ai certificati comunitari degli attestati che accompagnano il

luppolo importato dai paesi terzi

autorizzato un servizio a rilasciare gli attestati di equiva­
lenza ; che è pertanto indicato riconoscere tali attestati
equivalenti ai certificati comunitari e immettere in libera
pratica i prodotti da essi scortati ; che è quindi necessario
completare in conformità l'allegato del regolamento (CEE)
n . 3077/78 ;

considerando che le misure previste dal presente regola­
mento sono conformi al parere del comitato di gestione
per il luppolo,

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITÀ EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunità europea,

visto il regolamento (CEE) n . 1696/71 del Consiglio, del
26 luglio 1971 , relativo all'organizzazione comune dei
mercati nel settore del luppolo ('), modificato da ultimo
dal regolamento (CEE) n . 3124/92 (2), in particolare l'arti­
colo 5, paragrafo 2,

considerando che il regolamento (CEE) n . 3077/78 della
Commissione (3), modificato da ultimo dal regolamento
(CEE) n . 2915/93 (4), ha riconosciuto l'equivalenza ai certi­
ficati comunitari degli attestati che accompagnano il
luppolo importato da taluni paesi terzi e ha stabilito
l'elenco dei servizi di questi paesi autorizzati a rilasciare
gli attestati di equivalenza, nonché dei prodotti coperti
dagli attestati ; che i servizi interessati dei paesi terzi
hanno l'obbligo di tenere aggiornati i dati indicati nell'al­
legato del presente regolamento e di communicarli ai
servizi della Commissione nell'ambito di una stretta
cooperazione ;

considerando che nel frattempo il Sudafrica si è impe­
gnato a rispettare i requisiti necessari per la commercializ­
zazione del luppolo e dei prodotti da esso ottenuti ed ha

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO :

Articolo 1

L'allegato del regolamento (CEE) n . 3077/78 è sostituito
dall'allegato del presente regolamento .

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il settimo giorno
successivo alla pubblicazione nella Gazzetta ufficiale
delle Comunità europee.

Il presente regolamento è obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile
in ciascuno degli Stati membri .

Fatto a Bruxelles, il 12 aprile 1994.

Per la Commissione

René STEICHEN

Membro della Commissione

(') GU n. L 175 del 4. 8 . 1971 , pag. 1 .
(2) GU n. L 313 del 30. 10 . 1992, pag. 1 .
O GU n . L 367 del 28 . 12. 1978 , pag. 28 .
(4) GU n. L 264 del 23 . 10 . 1993, pag. 29 .
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ALLEGATO

Paese d'origine Servizi autorizzati a rilasciare gli attestati Prodotti Codice NC

USA Inspection Division, Federai Grain Inspection Service
— Idaho Department of Agriculture Boise , Idaho
— California Department of Agriculture Sacramento,

California

— Oregon Department of Agriculture Salem, Oregon
— Washington Department of Agriculture Yakima,
Washington

Luppolo in coni
Polveri di luppolo
Succhi ed estratti di luppolo

ex 1210
ex 1210
1302 13 00

Polonia Ministère de la coopération économique avec l'étranger,
service du contrôle de la qualité des produits alimentaires ,
Varsovie

Luppolo in coni
Polveri di luppolo
Succhi ed estratti di luppolo

ex 1210
ex 1210
1302 13 00

Bulgaria Pivoimpexengineering, 1738 Gourubliane, Sofia Luppolo in coni
Polveri di luppolo
Succhi ed estratti di luppolo

ex 1210
ex 1210
1302 13 00

Ex- Iugoslavia Poljoprivredni Fakultet Novi Sad
Institut za Ratarstvo I Povrtarstvo — Zavod za Hmelj
I Sirak, Backi Petrovac

Luppolo in coni
Polveri di luppolo
Succhi ed estratti di luppolo

ex 1210
ex 1210
1302 13 00

Slovenia Institut za Hmaljarstvo, Pivovarstvo, Zalec Luppolo in coni
Polveri di luppolo
Succhi ed estratti di luppolo

ex 1210
ex 1210
1302 13 00

Repubblica
di Cina

popolare 1 . Tianjin Import and Export Commodity Inspection
Bureau

2. Xinjiang Import and Export Commodity Inspection
Bureau

3 . Neimonggol Import and Export Commodity Inspec­
tion Bureau

Luppolo in coni
Polveri di luppolo
Succhi ed estratti di luppolo

ex 1210
ex 1210
1302 13 00

Repubblica slovacca Ustredny kontrolny a skúsobny ustav polnohospodársky,
Matúsková 21 , 833 16 Bratislava

Luppolo in coni
Polveri di luppolo
Succhi ed estratti di luppolo

ex 1210
ex 1210
1302 13 00

Repubblica ceca Ustredni Kontrolni a zkusebni ustav zemedelsky,
Pobocka, Zatec

Luppolo in coni
Polveri di luppolo
Succhi ed estratti di luppolo

ex 1210
ex 1210
1302 13 00

Australia 1 . Department of Primary Industry and Fisheries,
Tasmania

2. Victorian Employers Chamber of Commerce and
Industry, Melbourne

Luppolo in coni
Polveri di luppolo
Succhi ed estratti di luppolo

ex 1210
ex 1210
1302 13 00

Nuova Zelanda 1 . Cawthron Institute, Nelson, South Island
2. Ministry of Agriculture and Fisheries, Wellington

Luppolo in coni
Polveri di luppolo
Succhi ed estratti di luppolo

ex 1210
ex 1210
1302 13 00

Romania 1 . Institut agronomique « Docteur Petru Groza » Cluj ,
Napoca

2. Institut de Chimie alimentaire , Bucarest

Luppolo in coni
Polveri di luppolo
Succhi ed estratti di luppolo

ex 1210
ex 1210
1302 13 00

Canada Division de la quarantaine des plantes Luppolo in coni
Polveri di luppolo
Succhi ed estratti di luppolo

ex 1210
ex 1210
1302 13 00

Austria Bundesanstalt fur Agrarbiologie, Wieningerstraße 8 ,
4025 Linz

Luppolo in coni
Polveri di luppolo
Succhi ed estratti di luppolo

ex 1210
ex 1210
1302 13 00

Ungheria Budapest (Fövárosi) Allategészségügyi és Élelmiszer
Ellenörzö Allomás (Budapest Veterinary Health and Food
Control Station), Lehel u. 43-47, 1135 Budapest

Luppolo in coni
Polveri di luppolo
Succhi ed estratti di luppolo

ex 1210
ex 1210
1302 13 00

Sudafrica Council for Scientific and Industriai Research (CSIR) Luppolo in coni
Polveri di luppolo
Succhi ed estratti di luppolo

ex 1210
ex 1210
1302 13 10


